
BÉKÉS TAVASZ 
I f jú lány m e l l e k e n rózsabimbó 
fák k a r j a i n levelet pattintó. 
Napfényes mezők üde zöldje 
s o k legelésző sze l id tehénke. 
Rügyező barkák bársonyos ága , 
A l m a v i r á g m e g cseresznyeág 
d u s - s z i r m u h a m v a s pompája. 
B u g ó g a l a m b o k a dúcokban 
csivitelő m a d a r a k , párosan. 
Felhők gyapjus-bárány nyája 
a z égbolt kékfüvü e s t i rétje, 
v idáman kacsintó c s i l l a g s z e m e k 
és a hold sárga- ir igysége; 
hol gyöngéd, ho l heves 
de tüzes és édes 
csókokat bámul elképedve. 
Füttyöt dúdolnak k a m a s z s z e l e k 
kócosra cibálják a kényeset. 
T a r k a - b a r k a , de szép a z élet! 
Akármi lyen r a v a s z , mégis t a v a s z ! 
E m b e r e k álma, vágya , reménye: 
ez a t a v a s z és ez a béke . . . 

M A R I A M A D A M 

N e w Y o r k , í y é s , május hö 
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